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A C T O R E S : 

D . Narciso , Pe t ime t re . 
D.Anachto^ M e r c a d e r , 
Canuto, C r i ado . 
D . Marcos , A b o g a d o . 

T>. Ciriaco , t io de . , . . 
Dona ^üsta , V i u d a joven . 
Marta ^ Cr iada 
Un P r o c u r a d o r . 

Sala , CQH taburetes. Salen Don Narciso^ Petimetre; y Canuto ^Criado, 

Narc, ^ ^ e s por ahí á Dona J u s t a ? 
Can. N i á Doña Jus t a , ni á M a r t a . 

Es t a r á en el Gab ine te , 
en el canapé sentada 
r epa r t i endo al M e r c a d e r , 
y al A b o g a d o , sus ansias. 

Can. Y á ti no te toca a l g u n a ? 
Narc. Las que me tocan, me a g r a v i a n . 
Can. T u lo quieres t o d o , todo . 
í^arc . Yo lo quiero todo , ó nada . 
Can. Pues yo me contento siempre 

con la mas mínima g rac ia . 
Narc. Piensas como hombre vu lga r . 
Can. Pienso solo en la substancia . 

Van saliendo Doña Justa,y Mana. 

Narc. Pe ro e s t o , como el la siga 
d a n d o luga r en su casa 
á los d o s , es r e g u l a r 
q u e se acabe esta m a ñ m a ; 
po rque y a pa ra a g u a n t a r 
me fa l t a la to le ranc ia . 

^ u s t . M u y cr iminal está u s t ed . 
Kisueña. 

Narc. Vos me dais pa ra ello causa . 
Yo ? Pobrec i to . Q u e r e i s 

Chuzona, 

q u e os deseno je , mi a l m a ? 
Quere i s que. . . si... vos q u e r e i s 

Tierna. 
que os envíe noramala . 
Ls vuelve la espalda enfadada* 

Can. Si él no lo d ixo p o r t a n t o . 
Señora . 'RmcndQ, 

Narc. C a n u t o , ca l la . 
Yo me i r é , s í , y o me i ré 
adonde quizá o t r a D a m a 
apague con sus te rnezas 
los r igores de una i ng ra t a , 

^ a s f . Q u i e r e usted d a r m e z e l i t o s ? • 
H e ? V a y a s e us ted . A y , M a r t a , 
por Dios no le dexes i r . 

MarMX ama ya se hizo unas gachas.íi/ 'r 
De téngase usted , Señor: 
Su merced lo d ixo en chanza , 

y u s t . D e veras , y muy de ve ra s . 
Can. A q u í hay {í'.ierra dec la rada , a^, 
Narc. L o v e s , M a r t a ? 
Mart. Ya lo veo; 

Pe ro gas te usted cachaza . 
Coge á Doña "Justa del braz y la 

lleva á un lado. 
Narc. Ven acá : M e negarás 

que D . IVlárcos te i d o l a t r a , 
y que tú av ivas su f u e g o 
con bastantes esperanzas ? 

a 2 ^ast. 
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Hace ¡o mismo qtic é¡, 
^ust . Ven acá : Me negarás 

que él me sigue la demnnda 
de un pleyto con mis parientes 
con mui hísima eficacia ? 

Narc. Ven acá : Y D: Anacleto, 
te defiende alguna causa ? 

^ust . Ven acá : D . Anacleto 
me presta quanto me fa l ta . 

NÜFC. Y ese préstamo cómo es? 
es á censo, ó á ganancias? 
Reí.ponde. Y;Í ; será á censo, 

y a f / . Esa vs ya desconfianza. 
Cñti. T i iu f razón Pon.i Justa, 
JUíiri. S ' tmpre !a tiene mi ama. 
3 W f . H.iblímps c laro , Señora. 

'JIIST. Y sucinto. 
Narc. En do* pal.-ibras: 

en volviendo aquí los dos, 
no t n^ro tras tn esfa casa. 

^jtíst. Qué desfjracla! Por tu ausencia 
se po t idrá l u t o ta g a t a , 

T^iurc. Tú pretendes sofocarme. 
De medio á medio te engañas: 

Yo quiero lo que es razón. 
iVWf.Pues esa es, que me complazcas 

despidiendo al Mercader, 
^us t . Diime, quando me haga fa l ta , 

el dinero que el me presta, 
y haré luego !o que mandas. 

Cm. Dice muy bien Doña Jus ta : 
D;) l e , Señor , tit mesada 
de enireienido. 

Mart. Qué pollas 
comerá con ella mi ama ! 

l^arc. Y el Abogado te presta ? 
^ust . N o , m;is dt fiendc mi instancia, 
Nurc. Tu instancia ? He ? Ya lo 

Seyveie. 
comprendo. Ah , J u s t a : : : 

Just, Qué dices? 
Narc. N a d a . 
Just. Eso es fal tarme a! respeto. 
A'flrí-. Tu f i l t a s á tu palabra. 
Mart. Qisé muger á lo mejor 

á sil palabra no fa l ta? 
Narc , Eres aleve. 

Tti fíiiso. 
Narc. T u fementida. 
*just. Sin crianza. 
Narc, IVIi amor se acabó, 
^ust, Y el mió. 
Níirc. Toma , dale estas alhajas. 

yl Canuto unos papeles y retrato^ 
que no quiero prendas suyas. 

Cartas y sortija, 
yt/st . Dale tú estas otras , Mar t a . 
Narc. Me mira , Canu to? apt 
Can. N o . 
^ « / f . Me ha mirado , Mar ta? 
^Mart. N a d a . 

• Narc. Abur . Con furia , y vase., 
Just. A b u r . Con desprecio, 

A h , t r aydor , Enfurecidá, 
así mis cariños pagas ? 
J u r o por mi perra fina 
de olvidarte. Vase. 

Cati. Hasta mañana. 
Mart. Qué haremos de esto, Canuto? 
Can. Echa r lo por la venrana. 

Mirando los papeles. 
Mart. Jesi is , quanto escribé tu amo! 
Can. Pues no escribe menos tu ama, 
Mixrtt De qué diablos t ra tarán 

estos legajos de carras ? 
Can. Yo ext raño que iio lo sepas, 

s ien-
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El Pleyí 
siendo tú h Ssc re t a r l a . 
D e qué han de t r a t a r ? De cosas 
de poquísima in ipor tanc ia j 
de requiebros , 

^ a r t . Pues á mí 
los requiebros me empalagan . 

Can. Siendo con moderacíon, 
bien sé yo que á tí te q u a j a n . 

Mart. A veces. 
Can. A veces ? Siempre, 

si hal las en ellos ven t a j a s . 
M a r t . T o n t o , no me digas eso, 

que me pongo co lorada : 
Y ent rega esío á D. Narc i so . 

Can. A las doncel las honradas . 
como t ü , con esto les 
sale el pudor á la ca ra : 
Ptiro da esto á tu Señora. 

i^íavt. Se h a r á como tú lo mandas. 
Q u é r e t r a t o ! 

Can, Q u é sorti ja ! 
Los 2, Con ella yo me q u e d a r a . 
Marc , Abur , P len ipotenciar io , 
Can. A b u r , P len ipo tenc ia r ia . Vase. 
Mart. E n las casas que h a y amor , 

s iempre lo son tas cr iadas . 
Sale 'Ajusta. M a r t a , M a r t a . Ansiosa, 
Mart. Q u é ? 
Just. V o l v i ó 

Narc i so ? 
Marr. S í , las espaldas . 
J i í í í , Q u é dices? Con q u e no ha. 

vue l to? 
Mart. N i vo lverá . 
^us t . Cal la , cal la . 

A h t r a y d o r ! Ah fement ido! 
Ing ra to ! Aleve! Q u é rabia! Furiosa. 

o de la Viuda. f 
Como a^m va á darla desmayo^ arrima-

se á una silla. 
Pero , ay de mí ! M a r t a m!a, 
á mí se me quema el a lma, 

Mart. A mi ama la da un soponcio. 
^Hí f .Po r Dios, que me t r a y g a n a g u a . 

Se desmaya. 
Mart. P o b r e c i t a ! V o y por e l la . 

A h , hombres ! Por vuestra caqsa 
quán tos t raba jos pasamos 
las pobreci tas muchachas ! 

Téndostt 
Sale B.Ciríaco. K d ó n d e v a s , M a r t a ? 
Mart, V o y : : : 

P regun tádse lo á mí ama. Vase. 
F̂TST. TÍO m í o , vos a q n í ? 

CíV, ¿ Q u é t i e n e s ? 
y ^ s t . M e he puesto mala , 
Cir. Yo me a legro . Pasease aprisa, 
Just. Q u é opres ion ? 
Cir. Con eUa así r eben tá ras . 

Sale Marta con un vaso de agua, 

Mart. E l a g u a . Behe ^ustn. 
Cir. N o es menester , 
Mart, Es tá usted a lgo a l i v i a d a ? 
^ u s t . N o , amiga . 
OV. Pues cása te , 

y te a l iv ia rás , 
yus t . Q u é a n s i a s ! 
Cir. Cása te d igo . 
Mart. Si no 

tiene novio , 
Cir. E h ? 
Mart. Q u é machaca ! 

Q u e no tiene novio . 
Cir, E h í 

Q 3 ^ Marr, 
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Mart. N i uno solo. 
Cir, V a y a , v a y a . 
jFííJf. Hab ladme c laro ^ que v u e s t r o 

silencio á mi honor u l t r a j a , 
Cir, I\Ii c la r idad e s , sobr ina , 

que hoy te cases , ó mañana , 
con qt ialquiera de los tontos 
qvie tú con tu amor engañas ; 
si n o , te envió á tu p a d r e 
}j>¡o ftícto\ que y a está h a r t a 
mi paciencia de a g u a n t a r 
todas tus t r acamandanas . 

Mart. U s t e d , Señor, se lia empeñado 
en mata r esta muchacha . 
A u n no es bastante )a pena 
que la pobrecita pasa 
p o r la falta de su esposo, 
( q u e en una mo'ia es g ran f a l t a ) 
que intentáis con vues t ras r iñas 
acabar de a tos iga r l a? 

Cir. M a s se atosiga ella misma. 
Q u e se case , pesia su a lma . 

Vos q u e r e i s ; : : 
Cir. Que tú te cases. 
'just. Dexadme acabar la instancia 

que iigo con mis par ientes 
sobre Ja i ierencia. 

Cir. T a r r a r a . 

Cásate . 
M a r t . D . Cir íaco, 

usted es peor que una maza . 
Cir. Peores sen las nnigeres 

esrando cascabeleadas. 
M e voy á leer la gaceta , 
po rque me pase la rabia . Vase. 

Mnrt. Q u e cansados son los t ios! 
Dios me l ibre de ellos. 

"jtis^, M a r t a , 

Saynste, 
qué estará hac iendo N a r c i s o ? 
E s t a r á con o t ra dama? 

Mart. ( Ahí le p i ca . ) N o lo sé. 
jff(/r. Me habrá o lv idado ? 

Sais Canuto con botas de camino ^ como 
que busca algo., 

Can. M u c h a c h a , 
has e n c o n t r a d o : : : 

Mart. Q u é buscas? 
Can. Un : : : que sé yo : nada , nada . 

Ya me ha visto con las bot::s, ap. 
veremos por donde sal ta . Téndose. 

Just. D e t e n i e , y p regúnta le ap. 
dotide de ese modo marcha . 

Mart. D ó n d e v a s , Canu to mió ? 
Can. A las islas de Canar ias 

en posta con D . Narc i so . 
y ^ s t . Con Narc i so í 
Can. Si , madama. 

Ya le escuece. ap-
yu5t. Y á que vais ? Ansiosa-
Can. A buscar una canar ia . 
Jnst. L o celebro. 
Can. Yo lo creo. 

Manda i s a l g o ? 
yust. Que te vayas . Furiosa. 
Can. Yo apuesto que por mi amo 

se está haciendo ya iinasgaclias.f^ií ' 
Mar.Qüé falsos que son los hombres! 

Quién los viera ent re las a squas ! 
jf«Jí. Se ha ido ? 
Mart. Sí, ya se fué. 

T r í e m e la basquina , M a r t a . 
Mart. Para qué ? 
yusr . Para ir á ver le : 

N o te metas en mas ;a nda. Vas.Maf» 
E s -
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E / Vleyto 
Este hombre me qui ta el ju ic io: 
Por él estoy t r a s to rnada ; 
Si me d e x a r á ? A h , t r a y d o r ! 
E s t o merecen mis ansias? 
Q u é mal hice yo en que re r t e 
con tan ta firmeza! 

Sale Marta con basquina y mantilla. 

Just. D a c a Ponesela aprisa. 
la basqii¡ña> 

Mart, T e n paciencia. 
El la está toda azo rada . ap. 

j f t t í / . V a m o s , vamos. 

Sale D . Marcos, Ahogaio ridículo 
limpiándose el sudor, casi sin poder 

hablar de sofocado ; y Justa está 
impaciente toda ¡a Scena. 

Marc. Señori ta , 
^ f í í / . A q u é v e n d r á e s t e m a c h a c a ! ap, 
Marc, Es toy loco de con ten to . 

V u e s t r o p l ey to ahora se acaba 
de ver : ( J e s ú s como sudo ! 
vengo hecho una sopa de a g u a . ) 
Y según la mul t i tud 
de tex tos y ci tas va r ias , 
(cas i no puedo a l e n t a r , ) 
que yo he sacado á campaña , 
juzgo , ( dadme el a v a n i c o . ) 

Tómale el avanico , y se hace ayre 
aprisa, 

q u e ha de l levar la con t ra r i a 
en medio de la cabeza, 
y ha de salir condenada 
en c o s t a s , y en lo demás 
que en derecho luga r h a y a . 

de la Viuda. y 
Murt. Y en la . iceytera también ? 
Marc. Cal la , bachi l le ra , cal la . 

D i scu r ro le ganare is . 
H e hecho una defensa g u a p a . 

Just. L o estimo : L u e g o íiablaremos. 
Vendóse siempre y él deteniéndQla. 

Marc. Yo he sacado á M a r i a n a 
á r e luc i r . 

Just, Os lo c reo . 
Marc. H e c i tado á Sancho Panza . 
Just. L o ag radezco . 
Marc. M e he val ido 

de tas Leyes Ve leyanas . 
^í is t . L o presumo. 
Marc. De esta hecha 

sa ldremos con la d e m a n d a , 
Mart. T u no sa ldrás con la t u y a , ap, 

que hay o t r o que te ta gana . 
Jí isr . Y con qué podré pagaros 

esto 'í 
Marc. Con solo una g rac ia , 
J(4St. Y es ? 
Jtíarc. Q u e me hagais ser dichoso 

d á n d o m e esa mano blanca. 
J u i t . Y nada mas ? 
Marc. Y que D o n 

Anac lc to de A r z u r r i a g a 
no pise mas vues t ro umbra l ; 
porque es hombre que me cansa, 

J u s t . D . M a r c o s , á nú también 
me tiene muy sofocada , 
A qué di ré is vos que v i ene? 

Marc. A requebra ros . 
Just. A nada 

de eso. 
Marc. Pues á q u é ? 
^ u s t . A espiarnos 

á los dos. N o es -ve rdad , M a r t a ? 
Mart. 
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M a r t . Cómo mien te ! Si Señora, 

vues t ro t ío se lo m a n d a . 
Marc, Qui(?n lo d i x e r a ! 
^ u í t . Pero idos, ^ 

no nos ha l le con la masa 
ent re las manos. 

Jflarc. A Dios, 
perl i ta de mis en t rañas . 

^ ü s : . L u e g o nos vertimos. 
M a r c , iMira, 

me quieres mncho , ton taza ? 
M a r f . Idos por amor de Dios . 
Miíkí-, Doña Ju s t a es una santa . 

Con ella m¡ l ibrer ía 
a d q u i r i r á mil v e n t a j i s . F Í I J Í , 

M a r f . Por qué le has d icho eso? 
^ u s í . T o n t a , / 

he d i scur r ida esta t r aza 
p a r a espantar le de aqu í , 
y en t re tener si) esperanza. 

Mart, N o d e x a r á d e volv.er. 
Pónme la m i n c ü j a , y anda . 

N o te me v a y a s , Narc i so , 
p o r q u e rae l levas el a lma . 

Sale D, Anackto de mtlhar ridículo^ 
con mucha fiema, 

Jinac. Deténgase u s t e d , Señora . 
Mart.BLsxa. es o t r a que bien bayla .A^. 
^ u s t . D . Anaclc to , ya vue lvo . 
/ínac. Espérese usted , y va lga 

flema. Tome ántes un po lvo 
de l r ico de cucarachas . Saca caxa. 

Man. N o le gusta. ' 
Anac. T o m e son. Otra. 
Mart. L e da j aqueca . 
idnac. Pues v a y a ,, Otra, 

Saynete. 
de bar ro . 

Just, M a l d i t o sea op, 
tu tabaco. 

Anac, N o os a g r a d a ? 
N o señor. 

Anac. Os hati t r a ído 
aquel las cinco medal las ! 

jtist. A y e r . 
Anac. Quere i s mas , Señora ? 
y u s t . Os. estoy muy ob l igada . 
Anac, N o repa re usted. 
Just. Lo estimo, 
Anac, P ida usted sin pa t a r a t a s . 
^ u í t . V u e s t r a generos idad 

no sé como compensar la . 
A n a c . X Q sí. 

'^tiit. Con q u é ? 
Anac, Con que usted 

me r e m u n e r e mis ansias. 
^ u s t . En eso estoy. Quere i s mas ? 
Anac, Sí Señora. Q u e usted me haga 

el f a v o r de que,el Letrat^t? 
no ent re mas en vues t ra c a s a j 
p o r q u e me seca. 

'^ust, Y á mí: 
E s un hombre sin c r i a n z a , 
un ruin : Si vos supierais 
á lo que viene aquí . I^Iarta, 
d íse lo . 

Mart, Viene á espiar 
Jo que usted y mi Señora^ hab lan , 
para decírselo al tío. 

Anac. E n esos enredos a n d a ! 
Just. Sí señor. V a y a s e usted, 

no sea que venga . 
Anac. V a y a , 

p r o n t o me i r é , de aqu í á q u a t r o 
horas . , ..,,1 , , ^̂  

Mart, 
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Bl Pleyto 
Mart. N o seáis tan macliaca. 
Anac, Yo m a c h a c a ? M a s l igero 

soy que un animal con as tas , 
Mart. I d o s , mirad por su honor . 
Anac . Tienes r a z ó n , A Dios m a u l a , 

a cué rda t e de mí. 
^ u s t . Bien. 
^ « r f . Q u a n d o p iden la£ muchachas , íí/i. 

y toman , bueno anda el a j o . 
L a Jus ta ya está a j u s t a d a . Vase. 

^tis t . Hoy p a r e c e , M a r t a mia , 
q u e nos sigue la desgracia , 
Pe ro vamonos apr iesa , 

Marc. Dexe usted que ese se v a y a . 
Q u é m i r o ! Narc i so viene . 

Desprecios míos , al arma^ 
que q u a n d o vue lve , es señal 
que a r r epen t i do se ha l la . 

Mart. Q u é babosos son los h o m b r e s ! 
^ u i t . Si se mueren por las f a ldas . 

Quítase la mantilla ^y se sienta seria. 
Salen D. Narciso y CamtOt 

Can, H a z , Señor , un poco el se r io ; 
mira que ella es muy t a y m a d a . 

' I ^a rc . A u n q u e me mate á r igores , 
p re t endo desenoja r la . Se sienta, 

'^ust. Qu ién es ese caba l le ro , 
que tiene l laneza tan ta S 

N a r c . N o me conoces ? 
j^tíjf. N o ca igo . 
t^arc , St;reis de memor ia flaca, 
^ u s t . A lgo . 
^ t i r c , Y d e v o l u n t a d ? 
^ u s t . Esa la t engo m u y ancha , 
N a r c . Con que no me conocéis 1 
J w í . N o . 

de Ja Viuda. ^ 
N a r c . Yo lo c r eo . A h , t í r . ina! 

Conoces á D . N a r c i s o ? 
5 ' a j f . D . N s r c i s o . Díscttryiendo. 
Narc. E l que te a m a b a . 
y u s t . D . N a r c i s o ? S í , y a caigo-

N o es el que se f u é á C a n a r i a s ? 
Narc. A qué ha de ir a l lá , t r a y d o r a , 

De rodillas, llorando, 
f emen t ida , a l eve , y fa lsa , 
si con los gr i l los de amor 
le t ienes a t a d a el a l m a ? 

J e s ú s , y q u e ca lor h a c e ! 
toda estoy abochornada..S'e/jvrfw/Vj, 

N a r c . T ú has de acabar con mis d ías ; 
Y supues to que lo t r a t a s , 
y a rae tienes á tus pies; 
m á t a m e , m á t a m e , ingra ta , 

^ u s t . Eso p re t endo , a levoso . 
Se levanta furiosa. 

Can. Q u e compasiva es tu ama ! 
Narc. M á t a m e . 
Just. Pues: : : V e n a c á . 

Le abraza con precipitaciott. 
corazon m i o , l e v a n t a . 

Cm. A y , ay , que pres to se puso 
o t r a vez el mar en ca lma, 

Narc. E s t á s sa t is feci ia? 
^ u s t . Si. 
Narc. D e ve ras ? 
j fwjí . Con toda el a lma . 
Mart. Mas D . Anac le to . 
Narc. A y Dios ! 
J u s t . Dis imula , espera y ca l la . 
Mart. T r e s c i rcuns tanc ias precisas 

que muclios mar idos g u a r d a n . 
Sale D. Ame. A D i o s , Señores. 

'jiiSt. A qué 
volvéis S 

Jinac. 
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Anac> Y o seré l igero . slentaie. 
Man. Quere i s que venga D . M a r c o s , 

y t engamos un inf ie rno? 
Anac, Y por ese no le h a b r á ? 
Mart. Es muy dis t in to . 
Anac. L o en t iendo . 
Cd«. C u i d a d o , q u e el M e r c a d e r ap, 

es un N a r a n j o co i rp le to . 
A^íirc. A Dios Jus t a ; yo me v o y . 

'^ust. E s p e r a , ten su f r imien to . 
Narc. Una vez que he de c a s a r m e , 

á t ener le comencemos. 

Saynete. 

Sale el Abogado contento • ve á D. 
enfada ^ y éste hace 

lo mismo. 
Anacleto, se 

m a d a m a s ; señores::; Marc. A b u r , 
Pe ro a q u í D . A n a c l e t o ! 

Anac. D . Marcos a q u í ! A y de m í ! 
Narc. O t r o moro ya tenemos? ap. 

V a m o s C a n u t o . 
yKjf . De t en t e . 
Narc. Quie res ma ta rme con zelos? 
J u s t . Su f r e un poco. 
Can. Si no puede . 
Marc. Escuche usted , caba l le ro : 

Q u é papel hace usted a q u í ? 
^ « . i f . H a g o u n o m e j o r q u e el vues t ro ; 

á lo menos mas h o n r a d o , 
Marc. M u y poco se os conoce eso: 

E l papel de P a p a g a y o 
hacé is ; y ese es vues t ro empleo. 

Just. Déxe le us ted . N o )e habléis . 
VritnerQ al uno luego al otra. 

Narc. E n qué v e n d r á á p a r a r esto? 
C « « . Q i i e s e d a r á n d e cachetes, ap.losi 

y tú pe rde rá s el p l ey to . 

Anac. N o teneis educac ión . 
Marc. Vos no teneis nacimiento . 
Anac. C ó m o que no , y he nac ido 

en V i z c a y a quando ménos ? 
Marc. Vos nunca sois lo que soy . 
Anac. N i aspiro t ampoco a s e r i o . 
Marc. Q u á n t o os dan por el of icio? 
Anac. Y q u á n t o os dan por el vuestro? 
Marc. E l mió no t iene tasa . 
Anac. Si le servís b i e n , lo c reo ; 

que el oficio de soplon 
no se paga con d inero , 

Marc. Ah o r t e r a de los diablos , 
tú me p ie rdes el r e spe to? 

A n a c . Mas os le perdeis vos mismo 
con un oficio tan feo . 

Marc. Ya no os puedo s u f r i r mas. 
Anac. N i yo to l e ra ros puedo. 

Agárrame. 
Tod. Ténganse ustedes por Dios , 
Los 1. C ó m o se ent iende tenernos? 
Marc. M e la paga rá el b r ibón , 
Anac. Se ha de aco rda r de su empleo. 
Tod. Déxense ya de qUestiones. 
Los 1. E n qu i t ándo le de enmt:dÍo. 

Sale D. Ciríaco , quitándose los anteO' 
jos , con una gaceta en la mano, 

Cir. Q u é .bulla ! Q u é g r i t e r í a ! 
N o a g u a r d a r á n á lo ménos 
q u e acabara de en t e ra rme 
del combate tan sangr iento 
de Jons tone? V o t o á sanes::: 
T u das lugar á i odo esto, á ^ust* 

Marc. V o s sois el que dais l u g a r : 
V u e s t r o pensar indiscreto 
es causa de estos disgustos. 

Anac. 
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El Pleyto de 
Ame. Yo os digo también lo mesmo. 
CíV. Vaya que pegan conmigo, ap, 

sin comerlo ni beberlo? 
Marx. Ves en lo que te has metido! 
J í í j í . Ca l l a , que de ello saldremos. 
CJV. YO no osentiendo , Señores. 
Anac. Bien pudierais entendernos. 
Marc. Os parece que soy hombre 

capaz de tener deseos 
impuros con Doña Justa:: : 

CíV. Abonado sois para ello. 
M a n . Qué me ponéis á ese bru to 

por espía ? 
Ame, Bueno , bueno ! 

Usted tan solo es la espía, 
que a q u i D . Ciríaco lia puesto _ 
para celarme á mí. Vaya» •• 
no fal taba ahora otro enredo. 

OV, Señores , vuelvo á decir 
que ni á uno ni á otro entiendo. 
Pero yo ata jaré el daño 
que originan estos cuentos. 
Sobrina, ya estoy cansado 
de tus locos devaneos: 
Y asi elige de los dos 
uno por marido luego, 
sí no , te irás con tu padre, 
ó en su defecto , á un Convento. 

^ m t . Tío::: 
C\r. No hay tio que valga. 

"Narc. Ay dulce bien ! yo te pierdo. 
CiV, A entrambos debes favores^ 

y aspiran á tu himeneo, 
el uno te presta , el otro 
te está defendiendo el pleyto; 
con que e! que te guste mas, 
carga con él al momento, 
ó si no } busca uo arbitrio.. . 

la Viuda. 11 
de pagarles su dinero. 

J í i í í . Yo no sé que hacer aquí, a^, 
Mart. Discurre un enredo nuevo, 

de modo que con entrambos 
por tí se despose el viejo, 

CiV, Qué respondes? 
JFAÍÍ. TLO niio, 

liay cienos casos;:: 
C/V. No andemos 

en, f r i o l e r a s : Cásate, 
ó págales al momento. 

Ame. En eso tiene razón: 
Venga la moza, ó mis pesos. 

Cir . Despácha te , no seas plomo; 
que tengo que hacer adentro, 

*^ust. Digo pues::;. 
Cir, Acaba , pronto: 

Qué dices % 
Just. Que me resuelvo;;: 

Con disimulo á líarclso» 
á quererte á ' t í , mí bien, 
hasta perder el aliento. 

C/r . Le pides á D, Narciso 
para ta elección consejó ? 

Mart. Sirñora, el Procurador . 
^ 'w í .Es to esquehe perdidoelpleytO. 
Can. MI amo p a g j r á las costas, 

según lo que yo estoy viendo. 
Sale'Proc. A los píes de usted. Señora. 

Me alegro de veros buenos, 
^ust . Trae usted alguna noticia 

infausta ? 
Troc. Leed este pliego. 

Lee ella para sí , y se alegra. 
Marc. Sí ella ha perdido la causa, 

me envía á mi á los infiernos. 
'^usi. Dadme el parabién , Señores, 

. • que ya he ganado mi pleyto. 
Marc. 
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Marc. Sépase quleti es Cal le ja : 

Qua t roc i en t o s pedimentos 
me ha cos tado , 

yínac. Oys u s t ed ; 
y á mí mas de tres mi! pesos. 

Cir. P a g a á los dos lo que debes, 
pues que ya tienes d ine ro . 

Just. Así pienso execu ta r lo , 
y casarme al mismo t iempo, 

Marc, Yo soy el d ichoso , v a y a , 
vos idos 4 D . Anac le to . 

jínac. Marchaos vos ; que q u i z á 
me e leg i rá á mí p r imero . 

Caru O á m í , que pa ra mar ido 
soy t an bue«o como elios. 

jFttjf. D . M í r e o s mio:: í ' 
Marc. M i bien ! 

N o lo d i x e ? -íp, 
Just. D a m e luego 

la mano . 
Marc, T ó m a l a , t on ta , 

hech izo mió , mi cielo,; 
Just. D , Anacle to; : ; 
Marc. R a b i a d . á ^fietc, 
J u s t . T o m a d l a 

Da la mano de Marcos á AnacletQ, 
Marc* D i g o , qué es esto 3 

Saynete. 
Just. Q u e íi.igán ustedes ías paces , 

mien t r a s que yo las ce lebro 
con D . N a r c i s o , que es, 

.y h a sido siempre mi d u e ñ o . 
Marc. Ape lo .de ese c o n t r a t o . 
Anac . V o y á porteros un p leytó , 
Marc, Yo os le d e f e n d e r é . 
Anac. An t e s 

buscaré á qua lqu i e r gal lego. 
Narc, Los dos sere is , como es jus to , 

p a g a d o i y sa t i í fechos . 
Mari. D , Anac le to , D . Marcos , 

v o y á d a r o s un consejo; 
y es , que o t r a vez no se me taa 
uno ni o t r o en ga lanteos ; 
y así no sa ld rán g r a d u a d o s 
de mar idos y camuesos. 

. "Narc,. Y las a l h a j a s , C a n u t o ? 
Can. y Mart. A q u í las teneis. 
Can. Ren iego 

de mi f o r t u n a mald i ta . 
Mart. Q u e sort i ja que me p ie rdo í 
Cir. Y a q u í , por no moles ta r , 

se conc luye el a rgumen to . 
Tod. P i d i e n d o humi ldes p e r d ó n 

d e sus y e r r o s , y los nuestros» 

F I N. 

En dicha Librería de Quiroga, calle de la Concepcio» Gerónma, junt» 
é Bayrio'Nuevo , se bailará asimismo un gran surtido de Comedias antiguas^ 
Tragedias y Comedias nuevas y Unipersonalesf ó Monólogos, Jatos, Say-
netesy Entremeses y Tomdillas, 
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